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1. Comprension oral

Comprender el sentido general, la informacion esencial, los puntos principales y los
detalles mas relevantes en textos orales claramente estructurados y en lengua estandar, articulados
a velocidad lenta o media y transmitidos de viva voz o por medios técnicos, siempre que las

condiciones acusticas sean buenas y se pueda volver a escuchar lo dicho.

2. Expresion e interaccion oral

Producir textos orales bien organizados y adecuados al interlocutor y propdsito
comunicativo, y desenvolverse con una correccion, fluidez y espontaneidad que permitan
mantener la interaccidon, aunque a veces resulten evidentes el acento extranjero, las pausas
para planear el discurso o corregir errores y sea necesaria cierta cooperacion por parte de los
interlocutores.

3. Comprension de lectura

Comprender el sentido general, la informacion esencial, los puntos principales y los
detalles mas relevantes en textos escritos claros y bien organizados, en lengua estandar y
sobre temas generales, actuales o relacionados con la propia especialidad.

4. Expresion e interaccion escrita

Escribir textos sencillos y cohesionados, sobre temas cotidianos o en los que se tiene
un interés personal, y en los que se pide o transmite informacion; se narran historias; se

describen experiencias, acontecimientos, sean ¢éstos reales o imaginados, sentimientos,
reacciones, deseos y aspiraciones; se justifican brevemente opiniones y se explican planes.

I1. CONTENIDOS GENERALES

1. CONTENIDOS DISCURSIVOS

1.1. CARACTERISTICAS DE LA COMUNICACION

1.1.1. Principio de cooperacion: cantidad, calidad, relevancia, orden y claridad de la
informacion

1.1.2. La negociacion del significado y el cardcter impredecible de la comunicacion
(vacio de informacion, opinion)

32



\]U“TH DE H“DHLUUH CONSEJERIA DE EDUCACION

1.2. COHERENCIA TEXTUAL: ADECUACION DEL TEXTO AL CONTEXTO
COMUNICATIVO

1.2.1. Tipo, formato de texto y secuencia textual

1.2.2. Variedad de lengua

1.2.3. Registro

1.2.4. Tema. Enfoque y contenido

1.2.4.1. Seleccion léxica

1.2.4.2. Seleccion de estructuras sintacticas

1.2.4.3. Seleccion de contenido relevante

1.2.5. Contexto espacio-temporal

1.2.5.1. Referencia espacial: uso de adverbios y expresiones espaciales

1.2.5.2. Referencia temporal: uso de los tiempos verbales, adverbios y expresiones
temporales

1.2.6. Adecuacion del texto al contexto (situacion, personas destinatarias)

1.2.7. Relevancia funcional y sociocultural del texto

1.2.8. Esquemas de interaccion y transaccion del lenguaje oral (turnos de palabra,
esquemas de situaciones convencionales)

1.2.9. Aplicacion de esquemas de conocimiento

1.3. COHESION TEXTUAL: ORGANIZACION INTERNA DEL TEXTO. INICIO,
DESARROLLO Y CONCLUSION DE LA UNIDAD TEXTUAL

1.3.1. Inicio del discurso

1.3.1.1. Mecanismos iniciadores
1.3.1.1.1. Toma de contacto

1.3.1.2. Introduccidn del tema

1.3.1.3. Tematizacién y la focalizacion
1.3.1.3.1. Orden de palabras

1.3.1.3.2. Uso de particulas

1.3.1.3.3. Tema y rema

1.3.1.4. Enumeracion

1.3.2. Desarrollo del discurso

1.3.2.1. Desarrollo tematico

1.3.2.1.1. Mantenimiento del tema
1.3.2.1.1.1. Correferencia
1.3.2.1.1.1.1. Uso del articulo
1.3.2.1.1.1.2. Uso de pronombres
1.3.2.1.1.1.3. Uso de demostrativos
1.3.2.1.1.1.4. Concordancia de tiempos verbales
1.3.2.1.1.2. Sustitucion
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1.3.2.1.1.3. Elipsis
1.3.2.1.1.4. Repeticion
1.3.2.1.1.4.1. Eco Iéxico
1.3.2.1.1.4.2. Sin6nimos
1.3.2.1.1.4.3. Antonimos
1.3.2.1.1.4.4. Hiperonimos
1.3.2.1.1.4.5. Hip6énimos
1.3.2.1.1.4.6. Co-hip6énimos
1.3.2.1.1.4.7. Campos léxicos
1.3.2.1.1.5. Reformulacion
1.3.2.1.1.6. Enfasis
1.3.2.1.2. Expansion tematica
1.3.2.1.2.1. Secuenciacién
1.3.2.1.2.2. Ejemplificacion
1.3.2.1.2.3. Refuerzo
1.3.2.1.2.4. Contraste
1.3.2.1.2.5. Introduccion de subtemas
1.3.2.2. Cambio tematico
1.3.2.2.1. Digresion
1.3.2.2.2. Recuperacion del tema
1.3.3. Conclusion del discurso
1.3.3.1. Resumen y recapitulacion
1.3.3.2. Indicacién de cierre textual
1.3.3.3. Cierre textual
1.3.4. Mantenimiento y seguimiento del discurso oral
1.3.4.1. Toma del turno de palabra
1.3.4.1.1. Aspectos basicos de la superposicion de turnos
1.3.4.1.2. Aspectos paralingiiisticos basicos
1.3.4.2. Mantenimiento del turno de palabra
1.3.4.3. Cesion del turno de palabra
1.3.4.4. Apoyo
1.3.4.5. Demostracioén de entendimiento
1.3.4.6. Peticion de aclaracion
1.3.4.7. Comprobar que se ha entendido el mensaje
1.3.4.8. Marcadores conversacionales (adverbios, verbos, sintagmas preposicionales)
1.3.5. La entonacion como recurso de cohesion del texto oral: uso de los patrones de
entonacion
1.3.6. La puntuacion como recurso de cohesion del texto escrito. Uso de los signos de
puntuacion
1.3.7. Estructuracion del texto, division en partes
1.3.8. Uso de particulas conectoras (conjunciones, adverbios)
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2. CONTENIDOS FUNCIONALES

2.1. FUNCIONES O ACTOS DE HABLA ASERTIVOS, RELACIONADOS CON
LA EXPRESION DEL CONOCIMIENTO, LA OPINION, LA CREENCIA Y LA CONJETURA:

2.1.1. Afirmar (asentir)/negar

2.1.2. Clastificar y distribuir

2.1.3. Confirmar (e.g. la veracidad de un hecho)

2.1.4. Corregir (rectificar)

2.1.5. Describir y narrar

2.1.6. Expresar acuerdo/desacuerdo

2.1.7. Expresar certeza

2.1.8. Expresar conocimiento/desconocimiento

2.1.9. Expresar habilidad/capacidad para hacer algo y la falta de habilidad/
capacidad para hacer algo

2.1. 10. Expresar que algo se ha olvidado

2.1. 11. Expresar duda

2.1. 12. Expresar una opinion

2.1. 13. Expresar probabilidad/posibilidad

2.1. 14. Expresar obligacion/necesidad falta de obligacion/necesidad

2.1. 15. Formular hipotesis

2.1. 16. Identificar(se)

2.1. 17. Informar (anunciar)

2.1. 18. Predecir

2.1. 19. Recordar algo a alguien

2.2. FUNCIONES O ACTOS DE HABLA COMPROMISIVOS, RELACIONADOS
CON LA EXPRESION DE OFRECIMIENTO, INTENCION, VOLUNTAD Y DECISION:

2.2.1. Expresar la intencion o la voluntad de hacer algo
2.2.2. Ofrecer algo (e.g. ayuda)

2.2.3. Ofrecerse/negarse a hacer algo

2.2.4. Prometer

2.3. FUNCIONES O ACTOS DE HABLA DIRECTIVOS, QUE TIENEN COMO
FINALIDAD QUE EL DESTINATARIO HAGA O NO HAGA ALGO, TANTO SI ESTO
ES A SU VEZ UN ACTO VERBAL COMO UNA ACCION DE OTRA INDOLE

2.3.1. Aconsejar

2.3.2. Advertir (alertar, amenazar)
2.3.3. Animar (a realizar una accidn)
2.3.4. Autorizar/denegar (e.g. permiso)
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2.3.5. Comprobar que se ha entendido el mensaje

2.3.6. Dar instrucciones y 6érdenes

2.3.7. Pedir (algo, ayuda, confirmacion, consejo, informacion, instrucciones, opinion,
permiso, que alguien haga algo, que alguien aclare o explique algo, un favor)

2.3.8. Preguntar por gustos o preferencias

2.3.9. Preguntar por intenciones o planes

2.3.10. Preguntar por la obligacion o la necesidad

2.3.11. Preguntar por sentimientos

2.3.12. Preguntar si se estd de acuerdo/desacuerdo

2.3.13. Preguntar si algo se recuerda

2.3.14. Preguntar por la satisfaccion/insatisfaccion

2.3.15. Preguntar por la probabilidad/improbabilidad

2.3.16. Preguntar por el interés

2.3.17. Preguntar por el conocimiento de algo

2.3.18. Preguntar por la habilidad/ capacidad para hacer algo

2.3.19. Preguntar por el estado de &nimo

2.3.20. Prohibir

2.3.21. Proponer

2.3.22. Recordar algo a alguien

2.3.23. Sugerir

2.3.24. Tranquilizar, consolar y dar &nimos

2.4. FUNCIONES O ACTOS DE HABLA FATICOS Y SOLIDARIOS, QUE SE
REALIZAN PARA ESTABLECER O MANTENER EL CONTACTO SOCIAL Y
EXPRESAR ACTITUDES CON RESPECTO A LOS DEMAS:

2.4.1. Aceptar (acceder)

2.4.2. Declinar una invitacion u ofrecimiento

2.4.3. Agradecer/responder ante un agradecimiento
2.4.4. Atraer la atencion

2.4.5. Dar la bienvenida/despedir(se)

2.4.6. Dirigirse a alguien

2.4.7. Excusarse por un tiempo

2.4.8. Expresar condolencia

2.4.9. Felicitar/responder a una felicitacion

2.4.10. Formular buenos deseos

2.4.11. Hacer un brindis

2.4.12. Interesarse por alguien o algo

2.4.13. Invitar

2.4.14. Pedir disculpas y perdon/aceptar disculpas y perdonar
2.4.15. Presentar(se)/reaccionar ante una presentacion
2.4.16. Saludar/responder al saludo
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2.5. FUNCIONES O ACTOS DE HABLA EXPRESIVOS, CON LOS QUE SE
EXPRESAN ACTITUDES Y SENTIMIENTOS ANTE DETERMINADAS SITUACIONES:

2.5.1. Expresar aprobacion/desaprobacion

2.5.2. Expresar nuestros deseos y lo que nos gusta/nos desagrada

2.5.3. Lamentar(se), quejarse

2.5.4. Expresar diversos estados de &nimo y sentimientos (aburrimiento, alegria,
felicidad, satisfaccion y admiracidn, antipatia y desprecio, aprecio y simpatia, decepcion,
desinterés/interés, enfado y disgusto, esperanza, preferencia, sorpresa, temor, tristeza e
infelicidad)

2.5.5. Expresar un estado fisico o de salud (cansancio y suefio, dolor y enfermedad,
frio y calor, hambre y sed)

3. ESQUEMAS DE COMUNICACION E INTERCAMBIOS
CONVENCIONALES EN DIVERSAS SITUACIONES

3.1. Enlaclase

3.2. En un centro educativo

3.3. En un restaurante, cafeteria, etc.

3.4. En una tienda, supermercado, etc.

3.5. Transporte y viajes

3.6. En la agencia de viajes

3.7. Visitando la ciudad

3.8. En un hotel

3.9. En la oficina de correos

3.10. Hablar por teléfono

3.11. En el médico o el hospital

3.12 En la comisaria de policia

3.13. En el banco

3.14. De visita y recibiendo invitados

3.15. En el cine, teatro, etc

3.16. Buscando alojamiento

3.17. En la farmacia

3.18. En la oficina

3.19. El vehiculo privado (I): en la gasolinera y el taller de reparaciones
3.20. El vehiculo privado (II): circulando y orientandose

4. ESTRATEGIAS DE COMUNICACION

4.1. ESTRATEGIAS DE EXPRESION
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4.1.1. Planificacion

4.1.1.1. Identificar los requerimientos de la tarea y ensayar y evaluar los propios
conocimientos y recursos lingiiisticos para su desarrollo intentado nuevas combinaciones y

expresiones. Se tendra en consideracion la adecuacion al interlocutor y al proposito comunicativo
4.1.1.2. Movilizar y coordinar las propias competencias generales y comunicativas con el

fin de realizar eficazmente la tarea (repasar qué sabemos sobre el tema, qué podemos o
queremos decir entre otras técnicas)

4.1.1.3. Planificar el mensaje con claridad, distinguiendo su idea o ideas principales y
su estructura. Se utilizara cualquier recurso disponible y se limitara el mensaje a lo que se
recuerde o a los medios que se encuentren para expresarse

4.1.1.4. Planificar la adecuacion del texto oral o escrito al destinatario, contexto,
canal, registro y a la estructura del discurso entre otros aspectos apropiados para cada caso

4.1.1.5. Localizar y usar adecuadamente recursos lingiiisticos o teméticos apropiados
para el nivel (uso de un diccionario o graméatica y obtencion de ayuda entre otros)

4.1.2. Ejecucion

4.1.2.1. Expresar el mensaje con claridad y coherencia, estructurandolo de forma
adecuada y ajustandose, en su caso, a los modelos y formulas de cada tipo de texto oral o
escrito. Los textos estaran claramente estructurados, en registro neutro, formal o informal
sencillo y versaran sobre temas cotidianos, generales o actuales de los ambitos personal,
publico, educativo y profesional

4.1.2.2. Reajustar la tarea (emprender una version mas modesta o mas ambiciosa)
tras valorar las dificultades y los recursos disponibles

4.1.2.3. Aprovechar los conocimientos previos (utilizar frases hechas o aquellas que
se recuerden)

4.1.2.4. Probar nuevas expresiones o combinaciones de las mismas y, en general, ser
capaz de adoptar ciertos riesgos sin bloquear la comunicacion

4.1.2.5. Enfrentarse a interrupciones de la comunicacion (debidas a factores como
bloqueos de memoria, no saber qué decir o escribir entre otros) por medio de técnicas tales
como, por ejemplo, ganar tiempo o cambiar de tema

4.1.2.6. Compensar las carencias lingiiisticas mediante procedimientos lingliisticos,
paralingiisticos o paratextuales. Entre estos procedimientos figuran los siguientes:

4.1.2.6.1. Lingiiisticos

4.1.2.6.1.1. Realizar hipotesis basadas en los conocimientos previos y las semejanzas
entre lenguas entre otros aspectos

4.1.2.6.1.2. Modificar palabras de significado parecido

4.1.2.6.1.3. Definir y parafrasear términos o expresiones, por ejemplo, definiendo sus
caracteristicas

4.1.2.6.1.4. Usar sindnimos o antdonimos.

4.1.2.6.1.5. Ajustar o aproximar el mensaje

4.1.2.6.2. Paralingiiisticos (textos orales)

4.1.2.6.2.1.1. Pedir ayuda, aclaracion o elaboracion de lo que se acaba de decir
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4.1.2.6.2.1.2. Senalar objetos, usar deicticos o realizar acciones que aclaran el
significado

4.1.2.6.2.1.3. Usar un lenguaje corporal culturalmente pertinente (gestos, expresiones

faciales, posturas y contacto visual o corporal)
4.1.2.6.2.1.4. Usar sonidos extralingiiisticos y cualidades prosoddicas convencionales

4.1.2.7. Utilizar los procedimientos lingiiisticos, paralingiiisticos o paratextuales
relacionados con los contenidos discursivos correspondientes al nivel para transmitir mensajes
eficaces y significativos

4.1.3. Seguimiento, evaluacion y correccion

4.1.3.1. Realizar un seguimiento del efecto o éxito de la comunicacion de textos
orales, pidiendo confirmacion y efectuando, si se precisa, modificaciones y correcciones en el
texto

4.1.3.2. Corregir el texto oral y escrito durante la ejecucion y, para el texto escrito, al
terminar ésta

4.2. ESTRATEGIAS DE COMPRENSION

4.2.1. Planificacion

4.2.1.1. Movilizar y coordinar las propias competencias generales y comunicativas
con el fin de realizar eficazmente la tarea (repasar qué sabemos sobre el tema, qué podemos o
queremos decir entre otras técnicas)

4.2.1.2. Identificar el tipo de texto o discurso oral o escrito para facilitar su
comprension

4.2.1.3. Decidir por adelantado prestar atencion a distintos aspectos de la
comprension oral o escrita como comprender el sentido general y buscar informacion
especifica entre otros

4.2.1.4. Predecir y realizar hipotesis acerca del contenido de un texto oral o escrito de
temas relacionados con sus intereses basandose en el conocimiento del tema, y en el contexto
(emisor y destinatario, situacion o elementos paralingiiisticos) y co-texto (resto del texto). Los
textos estaran claramente estructurados, en registro neutro, formal o informal sencillo y
versaran sobre temas cotidianos, generales o actuales de los dmbitos personal, publico,
educativo y profesional

4.2.1.5. Localizar y usar adecuadamente recursos lingiiisticos o teméaticos apropiados
para el nivel (uso de un diccionario o gramatica y obtencion de ayuda entre otros)

4.2.2. Ejecucion

4.2.2.1. Deducir, inferir y hacer hipotesis a partir de la comprension de elementos
aislados significativos con el fin de reconstruir el significado global del texto. Se tendran en
cuenta elementos lingiiisticos, paralingiiisticos y paratextuales que sirvan para compensar
posibles carencias lingiiisticas

4.2.2.2. Deducir y hacer hipdtesis acerca del significado de palabras o frases por
medio del contexto, el analisis de la estructura o el conocimiento de otras lenguas
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4.2.2.3. Distinguir entre ideas principales y secundarias de un texto. Los textos
estaran claramente estructurados, en registro neutro, formal o informal sencillo y versaran
sobre temas cotidianos, generales o actuales de los dmbitos personal, publico, educativo y

profesional
4.2.2.4. Distinguir la estructura del texto, valiéndose de los elementos lingiiisticos,

paralingiiisticos y paratextuales que sefialan tal estructura y sirviéndose de ella para facilitar la
comprension. Los textos estaran claramente estructurados, en registro neutro o formal y
versaran sobre temas cotidianos, generales o actuales de los dmbitos personal, publico,
educativo y profesional

4.2.2.5. Emplear recursos como el subrayado o la toma de notas para lograr una
mejor comprension del contenido y estructura del texto

4.2.3. Seguimiento, evaluacion y correccion

4.2.3.1. Reformular las hipdtesis y comprension alcanzada a partir de la comprension
de nuevos elementos o de la comprension global

4.3. ESTRATEGIAS DE INTERACCION

4.3.1. Planificacion

4.3.1.1. Seleccionar el esquema de interaccion oral (modelo de didlogo situacional) o
tipo de texto de escrito (carta informal o formal entre otros) adecuados para la tarea, el
interlocutor y el proposito comunicativo

4.3.2. Ejecucion

4.3.2.1. Resolver dudas o bloqueos en la comunicacion, por ejemplo, ganando tiempo
para pensar y dirigiendo la comunicacion hacia otro tema. Igualmente, entre otros recursos, se
confirmara, comprobard y solicitaréd aclaracion de la informacion

4.3.2.2. Referirse con claridad al mensaje emitido por la otra persona e indicar
claramente las caracteristicas del mensaje que se espera en la interaccion escrita. Los textos
estaran claramente estructurados, en registro neutro, formal o informal sencillo y versaran
sobre temas cotidianos, generales o actuales de los ambitos personal, publico, educativo y
profesional

4.3.2.3. Cooperar con el interlocutor para facilitar la comprensiéon mutua, pidiendo o
facilitando ayuda o clarificacion cuando sea preciso. Igualmente, se cooperard de las
siguientes formas:

4.3.2.3.1. Se repetira parte de lo que alguien ha dicho para confirmar la comprension
mutua

4.3.2.3.2. Se contribuira al desarrollo de la interaccion y se invitara a otras personas a
intervenir

4.3.2.3.3. Se resumira lo dicho y se contribuird de esta forma a centrar la atencion

4.3.2.3.4. Se utilizard un repertorio de lengua y de estrategias adecuado al nivel para
contribuir a mantener la interaccion
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4.3.2.4. Intervenir en conversaciones, discusiones o reuniones de trabajo sobre temas
cotidianos o de su interés utilizando expresiones adecuadas para iniciarlas, mantenerlas y
terminarlas tomando la palabra

4.3.2.5. Compensar las carencias lingiliisticas mediante procedimientos lingliisticos,
paralingiiisticos o paratextuales. Entre estos procedimientos figuran los siguientes:

4.3.2.5.1. Lingiiisticos

4.3.2.5.1.1. Realizar hipdtesis basadas en los conocimientos previos y las semejanzas
entre lenguas entre otros aspectos

4.3.2.5.1.2. Modificar palabras de significado parecido

4.3.2.5.1.3. Definir y parafrasear términos o expresiones, por ejemplo, definiendo sus
caracteristicas

4.3.2.5.1.4. Usar sinénimos o antdonimos

4.3.2.5.1.5. Ajustar o aproximar el mensaje

4.3.2.5.2. Paralingiiisticos (textos orales)

4.3.2.5.2.1. Pedir ayuda, aclaracion o elaboracién de lo que se acaba de decir

4.3.2.5.2.2. Senalar objetos, usar deicticos o realizar acciones que aclaran el
significado

4.3.2.5.2.3. Usar un lenguaje corporal culturalmente pertinente (gestos, expresiones
faciales, posturas y contacto visual o corporal)

4.3.2.5.2.4. Usar sonidos extralingiiisticos y cualidades prosddicas convencionales

4.3.2.6. Utilizar los procedimientos lingiiisticos, paralingiiisticos o paratextuales
relacionados con los contenidos discursivos correspondientes al nivel para transmitir mensajes
eficaces y significativos

4.3.3. Seguimiento, evaluacion y correccion

4.3.3.1. Efectuar las repeticiones, aclaraciones y correcciones necesarias para
compensar las dificultades, rupturas y malentendidos en la comunicacion

4.4, ESTRATEGIAS DE MEDIACION Y PLURILINGUES

4.4.1. Planificacion

4.4.1.1. Seleccionar y transferir los conocimientos, estrategias y actitudes utilizadas
previamente para el desarrollo de la lengua materna y de otras lenguas que facilitan la
mediacion y el plurilingiiismo

4.4.1.2. Localizar y usar adecuadamente apoyos y recursos lingiiisticos o tematicos
apropiados para el nivel, la actividad de mediacion y el desarrollo de la competencia
plurilingiie (uso de un diccionario, glosario o gramdtica y obtencion de ayuda, entre otros)
para seleccionar la actividad de mediacion mas adecuada, asi como su longitud

4.4.1.3. Adecuar de forma basica el texto oral o escrito al destinatario de la actividad
de mediacion

4.4.1.4. Identificar el esquema de interaccion oral (reuniones de trabajo sobre temas
habituales, entre otros) o el tipo de texto escrito (carta formal, entre otros) para seleccionar la
actividad de mediacién mas adecuada, asi como su longitud
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4.4.2. Ejecucion

4.4.2.1. Aplicar apropiadamente y transferir los conocimientos, estrategias y
actitudes utilizadas con la nueva lengua para el desarrollo de la mediacion y el plurilingiiismo

4.4.2.2. Practicar como realizar la actividad de mediacion al mismo tiempo que se presta
atencion y se prevé lo que el interlocutor continuara expresando

4.4.2.3. Aclarar las incertidumbres y evitar las interrupciones en la actividad de
mediacion

4.4.2.4. Utilizar la toma de notas para recordar la informacion y utilizar formas
alternativas de expresar el contenido de la actividad de mediacion

4.4.2.5. Utilizar la parafrasis como actividad de mediacion escrita y oral

4.4.2.6. Utilizar el resumen como actividad de mediacion oral y escrita

4.4.3. Seguimiento, evaluacion y correccion

4.4.3.1. Realizar un seguimiento del efecto o éxito del desarrollo de la competencia
plurilingiie

4.4.3.2. Comprobar la adecuacion comunicativa y lingiiistica de la actividad de
mediacion

4.4.3.3. Corregir la actividad de mediacion, durante la ejecucion y al terminar ésta, a
través del uso de diccionarios, hablantes con mayor nivel competencial de la lengua u otras
fuentes

5. CONTENIDOS FONETICOS, FONOLOGICOS Y ORTOGRAFICOS
5.1. FONETICA Y FONOLOGIA

5.1.1. Sonidos y fonemas vocalicos y sus combinaciones

5.1.2. Sonidos y fonemas consonanticos y sus agrupaciones

5.1.3. Procesos fonologicos

5.1.4. Acento fonico/tonal de los elementos 1éxicos aislados

5.1.5. Acento y atonicidad: patrones tonales en el sintagma y la oracion

5.2. ORTOGRAFIA

5.2.1. El alfabeto/los caracteres

5.2.2. Representacion grafica de fonemas y sonidos

5.2.3. Ortografia de las palabras extranjeras

5.2.4. Uso de los caracteres en sus diversas formas

5.2.5. Signos ortograficos

5.2.6. Estructura silabica. Division de la palabra al final de la linea

6. CONTENIDOS GRAMATICALES

6.1. LA ORACION SIMPLE
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6.1.1. Tipos de oracion, elementos constituyentes y su posicion
6.1.1.1. Oracién declarativa
6.1.1.2. Oracion interrogativa
6.1.1.3. Oracién exclamativa
6.1.1.4. Oracion imperativa
6.1.2. Fenémenos de concordancia

6.2. LA ORACION COMPUESTA

6.2.1. Expresion de relaciones logicas
6.2.1.1. Conjunciéon

6.2.1.2. Disyuncion

6.2.1.3. Oposicion

6.2.1.4. Concesion

6.2.1.5. Comparacion
6.2.1.6. Condicion

6.2.1.7. Causa

6.2.1.8. Finalidad

6.2.1.9. Resultado

6.2.2. Relaciones temporales
6.2.2.1. Anterioridad
6.2.2.2. Posterioridad
6.2.2.3. Simultaneidad

6.3. EL SINTAGMA NOMINAL

6.3.1. Nucleo

6.3.1.1. Sustantivo
6.3.1.1.1. Clases
6.3.1.1.2. Género
6.3.1.1.3. Numero
6.3.1.1.4. Grado
6.3.1.1.5. Caso

6.3.1.2. Pronombres
6.3.1.2.1. Personales
6.3.1.2.2. Posesivos
6.3.1.2.3. Reflexivos
6.3.1.2.4. Demostrativos
6.3.1.2.5. Indefinidos
6.3.1.2.6. Interrogativos/exclamativos
6.3.1.2.7. Relativos
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6.3.2. Modificacion del Nucleo
6.3.2.1. Determinantes
6.3.2.1.1. Articulos
6.3.2.1.2. Demostrativos
6.3.2.1.3. Posesivos
6.3.2.1.4. Interrogativos
6.3.2.1.5. Cuantificadores
6.3.2.2. Aposicion
6.3.2.3. Modificacion mediante sintagma, frase de relativo u oracion
6.3.3. Posicion de los elementos
6.3.4. Fendomenos de concordancia
6.3.5. Funciones sintécticas del sintagma

6.4. EL SINTAGMA ADJETIVAL

6.4.1. Nucleo: adjetivo

6.4.1.1. Género

6.4.1.2. Caso

6.4.1.3. Numero

6.4.1.4. Grado

6.4.2. Modificacion del nucleo
6.4.2.1. Mediante sintagma
6.4.2.1.1. Nominal

6.4.2.1.2. Adjetival

6.4.2.1.3. Verbal

6.4.2.1.4. Adverbial

6.4.2.1.5. Preposicional

6.4.2.2. Mediante oracion

6.4.3. Posicion de los elementos
6.4.4. Fendomenos de concordancia
6.4.5. Funciones sintécticas del sintagma

6.5. EL SINTAGMA VERBAL

6.5.1. Nucleo: verbo

6.5.1.1. Clases

6.5.1.2. Tiempo

6.5.1.2.1. Expresion del presente
6.5.1.2.2. Expresion del pasado
6.5.1.2.3. Expresion del futuro
6.5.1.3. Aspecto

6.5.1.4. Modalidad

44



\]U“TH DE H“DHLUUH CONSEJERIA DE EDUCACION

6.5.1.4.1. Factualidad
6.5.1.4.2. Necesidad
6.5.1.4.3. Obligacion
6.5.1.4.4. Capacidad
6.5.1.4.5. Permiso
6.5.1.4.6. Posibilidad
6.5.1.4.7. Prohibicion
6.5.1.4.8. Intencién
6.5.1.5. Voz
6.5.2. Modificacion del nucleo
6.5.3. Posicion de los elementos
6.5.4. Funciones sintécticas del sintagma

6.6. EL SINTAGMA ADVERBIAL

6.6.1. Nucleo

6.6.1.1. Adverbio

6.6.1.1.1. Clases

6.6.1.2.2. Grado

6.6.1.2. Locuciones adverbiales

6.6.2. Modificacion del nticleo

6.6.2.1. Mediante sintagma adverbial
6.6.2.2. Mediante sintagma preposicional
6.6.3. Posicion de los elementos

6.6.4. Funciones sintécticas del sintagma

6.7. EL SINTAGMA PREPOSICIONAL

6.7.1. Ntcleo

6.7.1.1. Preposiciones

6.7.1.2. Locuciones preposicionales

6.7.2. Modificacion del sintagma

6.7.3. Posicion de los elementos

6.7.4. Funciones sintacticas del sintagma preposicional

7. CONTENIDOS LEXICO-SEMANTICOS

7.1. CONTENIDOS LEXICO-TEMATICOS
7.1.1. Identificacion personal

7.1.1.1. Nombre y apellidos

7.1.1.2. Direccion (postal y electronica)
7.1.1.3. Ntimero de teléfono (fijo y movil)
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7.1.1.4. Fecha y lugar de nacimiento, edad, sexo y estado civil
7.1.1.5. Nacionalidad y procedencia
7.1.1.6. Documentacion y objetos personales usuales
7.1.1.7. Ocupacion: profesiones, actividades laborales, lugares de trabajo y escalafon
profesional
7.1.1.8. Estudios
7.1.1.9. Relaciones familiares y sociales. Celebraciones y eventos familiares y
sociales
7.1.1.10. Culto religioso y sus celebraciones: aspectos basicos
7.1.1.11. Gustos
7.1.1.12. Apariencia fisica: partes del cuerpo, caracteristicas fisicas, acciones y
posiciones que se realizan con el cuerpo
7.1.1.13. Caracter y personalidad
7.1.2. Vivienda, hogar y entorno
7.1.2.1. Vivienda. Tipos. Estancias
7.1.2.2. Mobiliario y objetos domésticos. Descripcion bésica de electrodomésticos
7.1.2.3. Servicios e instalaciones de la casa
7.1.2.4. Costes basicos
7.1.2.5. Conceptos basicos relacionados con la compra y alquiler
7.1.2.6. Entorno urbano y rural
7.1.2.7. Animales domésticos y plantas comunes
7.1.3. Actividades de la vida diaria
7.1.3.1. En la casa. Comidas. Actividades domésticas cotidianas
7.1.3.2. En el trabajo
7.1.3.3. En el centro educativo
7.1.3.4. Perspectivas de futuro
7.1.3.5. Salario
7.1.4. Tiempo libre y ocio
7.1.4.1. Tiempo libre
7.1.4.2. Aficiones e intereses
7.1.4.3. Cine, teatro, musica y entretenimiento
7.1.4.4. Museos y exposiciones
7.1.4.5. Deportes y juegos usuales
7.1.4.6. Prensa, radio, television, Internet
7.1.4.7. Aficiones intelectuales y artisticas comunes
7.1.5. Viajes
7.1.5.1. Tipos de viajes
7.1.5.2. Transporte publico y privado
7.1.5.3. Tréafico. Normas basicas de circulacion.
7.1.5.4. Descripcion basica de incidentes de circulacion
7.1.5.5. Reparacion y mantenimiento basico del vehiculo
7.1.5.6. Vacaciones
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7.1.5.7. Hotel y alojamiento
7.1.5.8. Equipajes, fronteras y aduanas
7.1.5.9. Objetos y documentos de viaje
7.1.6. Relaciones humanas y sociales
7.1.6.1. Vida social
7.1.6.2. Correspondencia personal
7.1.6.3. Invitaciones
7.1.6.4. Descripcion basica de problemas sociales
7.1.7. Salud y cuidados fisicos
7.1.7.1. Partes del cuerpo
7.1.7.2. Estado fisico y animico
7.1.7.3. Higiene y estética basica
7.1.7.4. Enfermedades y dolencias comunes. Sintomas
7.1.7.5. La consulta médica y la farmacia
7.1.7.6. Introduccion a la Seguridad Social y los seguros médicos
7.1.8. Aspectos cotidianos de la educacion
7.1.8.1. Centros e instituciones educativas
7.1.8.2. Profesorado y alumnado
7.1.8.3. Asignaturas
7.1.8.4. Material y mobiliario de aula
7.1.8.5. Informacion y matricula
7.1.8.6. Conocimiento basico de los estudios y las titulaciones
7.1.9. Compras y actividades comerciales
7.1.9.1. Establecimientos y operaciones comerciales
7.1.9.2. Precios, dinero y formas de pago
7.1.9.3. Seleccion y comparacion de productos
7.1.9.4. Objetos para el hogar, el aseo y la alimentacion
7.1.9.5. Ropa, calzado y complementos. Moda
7.1.10. Alimentacion
7.1.10.1. Alimentos y bebidas
7.1.10.2. Indicaciones bésicas para la preparacion de comidas, ingredientes béasicos y
recetas
7.1.10.3. Utensilios de cocina y mesa
7.1.10.4. Locales de restauracion
7.1.10.5. Conceptos nutricionales basicos
7.1.11. Bienes y servicios
7.1.11.1. Correo
7.1.11.2. Teléfono
7.1.11.3. Servicios sanitarios
7.1.11.4. La oficina de turismo
7.1.11.5. La agencia de viajes
7.1.11.6. El Banco. Transacciones basicas
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7.1.11.7. Los servicios del orden, diplomadticos y la embajada. Nociones bésicas
7.1.11.8. El taller de reparacion de coches
7.1.11.9. En la gasolinera
7.1.12. Lengua y comunicacion
7.1.12.1. Idiomas
7.1.12.2. Términos lingliisticos de uso comun
7.1.12.3. Lenguaje para la clase
7.1.13. Medio geografico, fisico y clima
7.1.13.1. Paises y nacionalidades
7.1.13.2. Unidades geograficas
7.1.13.3. Medio fisico. Problemas medioambientales y desastres naturales basicos. El
reciclaje: normas basicas
7.1.13.4. Conceptos geograficos basicos
7.1.13.5. Flora y fauna comun
7.1.13.6. El clima y el tiempo atmosférico
7.1.13.7. Conceptos basicos del universo y el espacio
7.1.14. Aspectos cotidianos de la ciencia y la tecnologia
7.1.14.1. Informatica y nuevas tecnologias: uso de aparatos. Internet y correo
electrénico
7.1.14.2. Nociones basicas sobre algunas disciplinas (biologia, matematicas y fisica)

7.2. CONTENIDOS LEXICO-NOCIONALES

7.2.1. Entidades

7.2.1.1. Expresion de las entidades y referencia a las mismas

7.2.1.1.1. Expresion de las entidades: identificacion, definicion

7.2.1.1.2. Referencia: deixis determinada e indeterminada

7.2.2. Propiedades

7.2.2.1. Existencia

7.2.2.1.1. Existencia/inexistencia

7.2.2.1.2. Presencia/ausencia

7.2.2.1.3. Disponibilidad/falta de disponibilidad

7.2.2.1.4. Acontecimiento

7.2.2.2. Cantidad

7.2.2.2.1. Numero (numerales, ordinales)

7.2.2.2.2. Medida (peso, temperatura, talla, tamafio, distancia, velocidad, superficie,
volumen y capacidad)

7.2.2.2.3. Cantidad relativa

7.2.2.2.4. Grado

7.2.2.2.5. Aumento, disminucion y proporcion

7.2.2.3. Cualidad

7.2.2.3.1. Forma
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7.2.2.3.2. Color
7.2.2.3.3. Material
7.2.2.3.4. Edad
7.2.2.3.5. Humedad/sequedad
7.2.2.3.6. Visibilidad y audibilidad
7.2.2.3.7. Sabor y olor
7.2.2.3.8. Limpieza
7.2.2.3.9. Textura
7.2.2.4. Valoracion
7.2.2.4.1. Precio y valor
7.2.2.4.2. Calidad
7.2.2.4.3. Correccidn/incorreccion
7.2.2.4.4. Facilidad/dificultad
7.2.2.4.5. Capacidad, competencia/falta de capacidad, falta de competencia
7.2.2.4.6. Aceptabilidad y adecuacion
7.2.2.4.7. Normalidad
7.2.2.4.8. Exito y logro
7.2.3. Relaciones
7.2.3.1. Espacio
7.2.3.1.1. Lugar y posicion absoluta y relativa en el espacio
7.2.3.1.2. Origen, direccidn, distancia y movimiento
7.2.3.1.3. Orden
7.2.3.1.4. Dimensién
7.2.3.2. Tiempo
7.2.3.2.1. Divisiones e indicaciones de tiempo (dias de la semana, estaciones, meses,
partes del dia)
7.2.3.2.2. Localizacién en el tiempo: presente, pasado y futuro
7.2.3.2.3. Duracioén y frecuencia
7.2.3.2.4. Simultaneidad, anterioridad, posterioridad
7.2.3.2.5. Comienzo, continuacion y finalizacion
7.2.3.2.6. Puntualidad anticipacion y retraso
7.2.3.2.7. Singularidad y repeticion
7.2.3.2.8. Cambio
7.2.3.3. Estados, procesos y actividades (aspecto, modalidad, participantes y sus
relaciones)
7.2.3.4. Relaciones logicas (entre estados, procesos y actividades)
7.2.3.4.1. Conjuncion y disyuncion
7.2.3.4.2. Oposicion
7.2.3.4.3. Concesion
7.2.3.4.4. Comparacién
7.2.3.4.5. Condicion y causa
7.2.3.4.6. Finalidad
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7.2.3.4.7. Resultado

7.3. OPERACIONES Y RELACIONES SEMANTICAS

7.3.1. Agrupaciones semanticas

7.3.2. Colocaciones comunes

7.3.3. Sindnimos, antdnimos y palabras polisémicas comunes

7.3.4. Homoénimos, homografos y homofonos muy comunes

7.3.5. Formacion de palabras: prefijos y sufijos comunes, principios de composicion
y derivacion, uso de palabras para derivar nuevos sentidos

7.3.6. Frases hechas y expresiones idiomdticas comunes

7.3.7. Aspectos pragmaticos (diferencias de registro, introduccién a la ironia,
atenuacion o intensificacion, eufemismos y disfemismos muy comunes) o gramaticales
(reconocer la clase de palabra y sus normas gramaticales de uso como parte integrante de su
significado) del vocabulario

7.3.8. Falsos amigos comunes

7.3.9. Calcos y préstamos muy comunes

7.3.10. Introduccion a la hiponimia: hiperdnimos, hipénimos y co-hipénimos

8. CONTENIDOS SOCIOCULTURALES Y SOCIOLINGUISTICOS

8.1. VIDA COTIDIANA

8.1.1. Comida y bebida: productos de uso habitual y platos tipicos

8.1.2. Horarios y habitos de comida

8.1.3. Modales en la mesa

8.1.4. Festividades relevantes en la cultura

8.1.5. Actividades de ocio: medios de comunicacion, deportes, hébitos y aficiones,
espectaculos

8.1.6. Aspectos relevantes de los horarios y costumbres relacionadas con el trabajo y
el estudio

8.2. CONDICIONES DE VIDA

8.2.1. Vivienda: caracteristicas, tipos y aspectos basicos del acceso a la misma

8.2.2. Aspectos relevantes del mercado inmobiliario

8.2.3. Niveles de vida (incluyendo las diferencias relevantes entre regiones y estratos
socioculturales)

8.2.4. Salud publica y centros de asistencia sanitaria

8.2.5. Introduccidn a los héabitos de salud e higiene

8.2.6. Compras: tiendas, establecimientos, precios y modalidades de pago
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8.2.7. Viajes: alojamiento y transporte
8.2.8. Introduccion al mundo laboral
8.2.9. Introduccion a los servicios e instalaciones publicas

8.3. RELACIONES PERSONALES

8.3.1. Aspectos relevantes de la estructura social y relaciones entre sus miembros
(familia, amistad, sexo, generaciones, desconocidos)

8.3.2. Introduccion a las relaciones profesionales en distinto grado de formalidad

8.3.3. Introduccidn a las relaciones con la autoridad y la administracion

8.3.4. Aspectos relevantes de las relaciones entre distintos grupos sociales

8.4. VALORES, CREENCIAS Y ACTITUDES

8.4.1. Valores y creencias fundamentales relacionados con la cultura

8.4.2. Caracteristicas relevantes del sentido del humor de la cultura

8.4.3. Tradiciones importantes

8.4.4. Nociones acerca de la religion (alli donde sea un referente socioldgico
importante)

8.4.5. Referentes artistico-culturales mas significativos

8.4.6. Introduccidn a las instituciones y la vida politica

8.5. LENGUAJE CORPORAL

8.5.1. Gestos y posturas: introduccion a su significado y posibles tabtes. Gestos y
posturas de uso habitual

8.5.2. Proximidad fisica y esfera personal

8.5.3. Contacto visual y corporal

8.6. CONVENCIONES SOCIALES

8.6.1. Convenciones y tabues relevantes relativos al comportamiento. Normas de
cortesia

8.6.2. Convenciones y tabues relativos al comportamiento en la conversacion
(especialmente los relativos a la expresion de la cortesia)

8.6.3. Convenciones relevantes en las visitas (puntualidad, regalos de cortesia,
vestimenta adecuada, comportamiento con respecto al ofrecimiento de comida/bebida, tiempo
de estancia)

8.7. COMPORTAMIENTO RITUAL

8.7.1. Celebraciones y actos conmemorativos relevantes en la cultura
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8.7.2. Ceremonias y festividades relevantes en la cultura
8.8. REFERENTES CULTURALES Y GEOGRAFICOS

8.8.1. Referentes geograficos basicos (paises donde se habla la lengua que se estudia, flora
y fauna bésica)
8.8.2. Clima
8.8.3. Algunos referentes artisticos, culturales e institucionales

8.9. LENGUA

8.9.1. Introduccion a las variedades geograficas de la lengua o las lenguas
8.9.2. Introduccion a las variedades de registro de la lengua o las lenguas

9. ESTRATEGIAS DE APRENDIZAJE

9.1. ESTRATEGIAS METACOGNITIVAS: CONTROL DE LA PLANIFICACION,
DIRECCION Y EVALUACION DEL APRENDIZAJE

9.1.1. Planificacién

9.1.1.1. Planificar partes, secuencias, ideas principales o funciones lingiiisticas que se
van a expresar de manera oral o escrita a través de la practica guiada

9.1.1.2. Decidir por adelantado prestar atencion en general a una tarea de aprendizaje
e ignorar factores de distraccion irrelevantes a través de la practica guiada

9.1.1.3. Decidir por adelantado prestar atencion a aspectos concretos buscando
palabras claves, conceptos o marcadores lingliisticos a través de la practica guiada

9.1.2. Direccion

9.1.2.1. Comprender la finalidad del aprendizaje lingiiistico como comunicacion, asi
como la de sus distintos elementos y organizar su presencia para facilitarlo a través de la
practica guiada

9.1.2.2. Utilizar el conocimiento de los distintos elementos que intervienen en la
competencia comunicativa para su desarrollo a través de la practica guiada

9.1.2.3. Utilizar el conocimiento de la terminologia basica para llevar a cabo tareas
de aprendizaje de la lengua objeto de estudio a través de la practica guiada

9.1.2.4. Establecer con claridad y de forma realista los propios objetivos en relacion
con sus necesidades y la programacion tanto a corto como a largo plazo a través de la practica
guiada

9.1.2.5. Identificar la funcién de los distintos tipos de actividades asi como de las
diversas funciones del profesorado en el aprendizaje autonomo a través de la practica guiada

9.1.2.6. Desarrollar el estilo de aprendizaje que mejor se adecue a las caracteristicas
personales y a las distintas tareas, destrezas y contenidos lingiiisticos a través de la practica
guiada
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9.1.2.7. Desarrollar técnicas de estudio y de trabajo adecuadas a las propias
capacidades y a las distintas tareas, destrezas y contenidos lingiiisticos objeto de aprendizaje a
través de la practica guiada

9.1.2.8. Organizar adecuadamente el tiempo personal para el aprendizaje de la lengua
9.1.2.9. Organizar y usar adecuadamente el material personal de aprendizaje

9.1.2.10. Desarrollar el uso de las estrategias y ensayarlas a través de la practica
guiada para facilitar el desarrollo de la competencia comunicativa y la direccion del propio
aprendizaje

9.1.2.11. Desarrollar la autonomia en el aprendizaje, utilizando los recursos
disponibles tanto dentro como fuera del aula, y buscar o crear oportunidades para desarrollar
la lengua a través de la practica guiada

9.1.3. Evaluacion

9.1.3.1. Comprobar la comprension de la informacion que se deberia recordar, o la
expresion y la interaccion mientras se produce a través de la practica guiada

9.1.3.2. Corregir la lengua objeto de estudio o superar los problemas encontrados
después de la comprension, la expresion o la interaccion a través de la practica guiada

9.1.3.3. Comprender el papel de los errores en el proceso de aprendizaje y aprender
de ellos a través de la practica guiada

9.1.3.4. Utilizar la autoevaluacion como elemento de mejora del proceso de
aprendizaje a través de la practica guiada

9.2. ESTRATEGIAS COGNITIVAS: CONTROL DEL PROCESAMIENTO,
ASIMILIACION Y USO DE LA LENGUA OBJETO DE ESTUDIO

9.2.1. Procesamiento

9.2.1.1. Atender de forma global o selectiva a aspectos de la forma y del significado
de textos orales y escritos con el fin de una correcta comprension y posterior produccion a
través de la practica guiada. Los textos estardn claramente estructurados, en registro neutro,
formal o informal sencillo y versaran sobre temas cotidianos, generales o actuales de los
ambitos personal, publico, educativo y profesional

9.2.1.2. Utilizar informacioén disponible tanto lingiiistica como no lingiiistica para
adivinar el significado de términos nuevos, predecir respuestas o completar informacion de
textos orales y escritos. Los textos estaran claramente estructurados, en registro neutro, formal
o informal sencillo y versaran sobre temas cotidianos, generales o actuales de los ambitos
personal, ptblico, educativo y profesional

9.2.2. Asimilacion

9.2.2.1. Usar eficazmente materiales de consulta y autoaprendizaje adecuados al
nivel de competencia lingliistica (diccionarios, gramaticas, libros de ejercicios y recursos de
las tecnologias de la informacién y de la comunicacion entre otros)

9.2.2.2. Imitar y repetir la lengua incluyendo tanto la practica exteriorizada como
silenciosa

53



\]U“TH DE H“DHLUUH CONSEJERIA DE EDUCACION

9.2.2.3. Utilizar de la manera mas adecuada la lengua materna u otras conocidas para
facilitar la comprension, expresion e interaccion con la lengua objeto de estudio

9.2.2.4. Poner palabras u oraciones en un contexto para su comprension, expresion e

interaccion a través de la préactica guiada
9.2.2.5. Poner palabras u oraciones en ejemplos para la posterior comprension, expresion

e interaccion

9.2.2.6. Organizar y clasificar palabras, terminologia o conceptos segun sus atributos
de significado como, por ejemplo, los mapas conceptuales o las tablas de clasificacion a través
de la practica guiada

9.2.2.7. Analizar textos, frases y palabras tratando de comprender la estructura y
construccion, con el fin de percibir mejor el significado a través de la practica guiada. Los
textos estaran claramente estructurados, en registro neutro, formal o informal sencillo y
versaran sobre temas cotidianos, generales o actuales de los ambitos personal, publico,
educativo y profesional

9.2.2.8. Crear reglas a partir del andlisis de la lengua a través de la practica guiada

9.2.2.9. Aplicar adecuadamente las reglas de uso y construccion de una lengua a
través de la practica guiada

9.2.2.10. Emplear el subrayado para resaltar la informacion importante de un texto

9.2.2.11. Tomar notas de palabras clave o conceptos de manera grafica, verbal o
numeérica abreviada de textos orales y escritos diferenciando lo esencial de lo accesorio de
manera clara y organizada a través de la practica guiada. Los textos estardn claramente
estructurados, en registro neutro, formal o informal sencillo y versardn sobre temas
cotidianos, generales o actuales de los 4mbitos personal, publico, educativo y profesional

9.2.2.12. Reelaborar la informacion obtenida de la toma de notas para producir un
texto oral o escrito breve reflejando su estructura a través de la practica guiada

9.2.2.13. Resumir textos orales y escritos breves de diversas fuentes a través de la
practica guiada

9.2.2.14. Revisar los conocimientos desarrollados para utilizarlos en la expresion e
interaccion oral y escrita

9.2.2.15. Relacionar conocimientos anteriores con informacion nueva, relacionar
distintas partes de la informacion nueva entre si o realizar asociaciones personales
significativas con la nueva informacion a través de la practica guiada

9.2.2.16. Superar problemas o limitaciones para la comprension, expresion e
interaccién con conocimientos lingiiisticos y no lingiiisticos previos a través de la practica
guiada

9.2.2.17. Utilizar los distintos sentidos para entender y recordar informacion a través
de la practica guiada. Se emplearan tanto imagenes mentales como las presentes a través de
distintas técnicas de memorizacioén y organizacion adecuadas al tipo de contenido lingiiistico
y/o al estilo de aprendizaje personal

9.2.2.18. Utilizar los elementos lingiiisticos de forma comunicativa a medida que se
aprenden con el fin de desarrollarlos adecuadamente para la comprension, expresion e
interaccion de textos orales y escritos a través de la practica guiada. Los textos estaran

54



\]U“TH DE H“DHLUUH CONSEJERIA DE EDUCACION

claramente estructurados, en registro neutro, formal o informal sencillo y versaran sobre
temas cotidianos, generales o actuales de los ambitos personal, publico, educativo y
profesional
9.2.2.19. Ensayar de manera silenciosa o en voz alta con la lengua objeto de estudio,
prestando atencion al significado, para llevar a cabo una tarea oral o escrita con posterioridad a
través de la practica guiada
9.2.3. Uso
9.2.3.1. Aprovechar adecuadamente la presencia de hablantes nativos o con un nivel
de competencia lingliistica més avanzado para aclarar, verificar o corregir
9.2.3.2. Buscar y aprovechar oportunidades para utilizar la lengua aprendida en
situaciones reales y naturales de forma comunicativa

9.3. ESTRATEGIAS AFECTIVAS: CONTROL DE LOS ASPECTOS AFECTIVOS
DEL APRENDIZAJE

9.3.1. Afecto, motivacion y actitud

9.3.1.1. Profundizar en la tolerancia hacia la comprension parcial o vaga en una
situacion comunicativa y valorar la importancia del uso de técnicas mentales como la
relajacion, la respiracion o la risa que le ayuden a sentirse competente para llevar a cabo las
tareas de aprendizaje y comunicativas

9.3.1.2. Profundizar en la valoracion y el refuerzo de la motivacion como clave del
éxito en el aprendizaje

9.3.1.3. Controlar las propias habilidades, creencias, actitudes y emociones en
relacion con el desarrollo de una lengua no materna, asi como el efecto que producen en el
aprendizaje

9.4. ESTRATEGIAS SOCIALES: CONTROL DE LOS ASPECTOS SOCIALES
DEL APRENDIZAJE

9.4.1. Cooperacion y empatia

9.4.1.1. Solicitar ayuda, repeticion, parafraseo, correcciones, aclaraciones o
confirmaciones

9.4.1.2. Saber trabajar en equipo considerando a los compafieros y compafieras como
otra fuente més de aprendizaje

9.4.1.3. Intercambiar los pensamientos y sentimientos propios y de los demas

9.4.1.4. Desarrollar el entendimiento cultural sobre temas cotidianos de los ambitos
personal, ptblico, educativo y profesional

9.4.1.5. Desarrollar formas de ocio conectadas con el aprendizaje de la lengua

10. ACTITUDES

10.1. COMUNICACION
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10.1.1. Profundizar en la valoracion de la comunicacion
10.1.2. Tomar conciencia de la comunicacion como fin fundamental del aprendizaje
de una lengua y mostrar una actitud positiva y participativa ante las tareas comunicativas, tanto en
el aula como fuera de ella
10.1.3. Practicar la relacion y cooperacion con otras personas dentro y fuera del aula
como medio para enriquecerse personal, social, cultural, educativa y profesionalmente

10.2. LENGUA

10.2.1. Profundizar en la valoracion del aprendizaje de una lengua

10.2.2. Adopcion del aprendizaje de una lengua como instrumento de desarrollo
personal, social, cultural, educativo y profesional

10.2.3. Utilizar el aprendizaje de una lengua como base para otros aprendizajes, la
adquisicion de otras lenguas y el desarrollo intelectual

10.2.4. Aplicar la competencia plurilingiie como instrumento de desarrollo
intelectual y cultural frente al aprendizaje de lenguas como elementos aislados

10.2.5. Interesarse por la forma de la lengua objeto de estudio como medio para el
desarrollo de los distintos niveles de competencia comunicativa

10.2.6. Interesarse por el uso de la lengua objeto de estudio para comunicarse a través
del desarrollo de las destrezas y los contenidos lingiiisticos

10.3. CULTURA Y SOCIEDAD

10.3.1. Profundizar en el conocimiento y la valoracion de la pluralidad cultural y la
identidad cultural propia

10.3.2. Mostrar curiosidad y respeto hacia otras culturas, valorando la diversidad
étnica, religiosa, social y lingiiistica

10.3.3. Profundizar en el fomento de la superacion de prejuicios y estereotipos hacia
otras culturas y sociedades para superarlos

10.3.4. Adquirir valores interculturales que incluyan una vision mas amplia y un
sentido critico de la propia cultura y sociedad al compararla con otras

10.3.5. Profundizar en el conocimiento y la valoracion de la dimension europea de la
educacion

10.3.6. Disfrutar del enriquecimiento personal que supone la relacion entre personas
de distintas culturas y sociedades

10.3.7. Adoptar actitudes que favorezcan la perspectiva de género y que colaboren
con el logro efectivo de la igualdad de oportunidades entre hombres y mujeres, asi como un
uso no sexista del lenguaje

10.3.8. Profundizar en el fomento del ejercicio de la ciudadania democratica

10.4. APRENDIZAJE
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10.4.1. Profundizar en el desarrollo de actitudes que favorecen el éxito del

aprendizaje
10.4.2. Practicar el desarrollo de la creatividad, la capacidad de andlisis y la iniciativa
10.4.3. Profundizar en el desarrollo de la autoestima y la confianza realista en las propias

capacidades

10.4.4. Identificar la motivacion (tanto intrinseca como extrinseca) y apreciar su
importancia en el aprendizaje de una lengua, definiendo los propios objetivos de aprendizaje

10.4.5. Practicar la resolucion de problemas en la comunicacion utilizando todos los
medios (lingiiisticos y no lingiiisticos) al alcance del hablante, y de ser capaces de expresarse
de una forma que suponga mas riesgo y esfuerzo

10.4.6. Practicar como reducir aspectos afectivos como la ansiedad ante tareas de
comprension o expresion que afectan negativamente la comunicacion

10.4.7. Identificar y valorar la importancia de las diversas competencias que
intervienen en la competencia comunicativa

10.4.8. Profundizar en el fomento de una actitud positiva hacia las tareas y
actividades realizadas en el aula

10.4.9. Profundizar en el desarrollo de la constancia y el método en el trabajo

10.4.10. Practicar la autonomia en el propio aprendizaje, responsabilizandose de éste

10.4.11. Practicar la autoevaluacion

10.4.12. Desarrollar de estrategias de aprendizaje y comunicacion y del propio estilo
de aprendizaje

10.4.13. Profundizar en el uso de las tecnologias de la informacion y la comunicacion
para el aprendizaje de la lengua extranjera objeto de estudio

III. CRITERIOS DE EVALUACION

Se considerara que el alumno o alumna ha adquirido las competencias propias del
nivel intermedio, para cada destreza, cuando sea capaz de lo siguiente:

1. Comprension oral:
. Comprender instrucciones con informacion técnica sencilla, como, por

ejemplo, instrucciones de funcionamiento de aparatos de uso frecuente, y seguir indicaciones
detalladas

. Comprender generalmente las ideas principales de una conversacion o
discusion informal siempre que el discurso esté articulado con claridad y en lengua estandar
. En conversaciones formales y reuniones de trabajo, comprender gran parte de

lo que se dice si esta relacionado con su especialidad y siempre que los interlocutores eviten
un uso muy idiomatico y pronuncien con claridad
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